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*Laprensa debe ver la nl-unh; que ilamine

y oo la tea que incendin™.
Gurremseso.

Quito, 15 de Junio de 1898, €

L ensefiants dol nlero debe ser nabile como
18 de Jenucristo, por el ejemplo y Ia palabra.

Lawasroe

*L.A SANCION”

Se publica los miéreoles y sibados.
Oficina cential* en la Imprenta do
#El Pichincha.”

AGENCIAS EN QUITO:

En los establocimientos de los Sres.
Francisco J. Zambrano [portal del
Arzobispn], José C. Borbua, José M.
Prosiio [antigna calle del Correo],
Ramén F. Moya [calle de E-cribnnoaj,
Ricardo Cornejo [frente & |a iglesia de
Ia Copeepeitn] y en la ci
Se. Eoriqus Anda (plaza
peudencia).
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Por cada serie de 8 nmeros & do-

IGO0 soccensanannsenvas- S 40
Eo las agencias s+ vende
cadn nhmero suelto del dia & 0,05

Remitidos y avisos, precios conven-
cionales.

[mm elignorante, como para el sa-
i, es principio verdalero y evi-
deve.  Por lo demds, mientras
nuestro inimo no haya llegado &
Ia eerteza, respecto de un princi-
rio cunliuiera, y se mantenga so-
ven el estado de In duda, no
encontramos la razén que tiene I
Iglesia, para impedir que se dis
cutan ciertos y ciertos puntos,que,
en el orden de las idens religio-
808, no son claros y visibles 4 los
ojus de larazén y la inteligencia
humana.

Los ojos de la fé equivalen
siempre, 6 al menos lns mis veces,
& lus lentes de un préshita coloca-
dos ante unos ojos que por sf xolos
ven & gran distancia: enturvian
los objetos, y con ellos nada se
puede ver distintamente.

Decir @ un hombre que ticne
ojos para ver, ofdos para ofr y bo-
ca para hablar y expresar lo que
piensa su cerebro y siente su con-
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Si por malas lecturas se tavie
sen unicamente las que atafien 4
Ia fé catdlica, segin el libre saber
y entender de los padres de la Igle.
ia, ni aun en este caso concede-
rfamos & nadie el dereohode hncer-
nos aceplar, como si dijéramos &
viva fuerza, las doctrinas escritas
en los libros religiosos; porque cs.
o equivaldefa, indudablemonte, 4
que se¢ nos acomode en el cere-
bro una idea oxtrafia, lo cual, por
lo mismo, mal pudiera avenirse
con los principios de la sana ra-
z6n y la conciengin.

Para scr nceptada una creen-
cia y mantenerse en el corazén
del hambre, firme, inquebrantable,
inamovible como una roea del mar
que desafia @ las temp los, di

8 ; decir, repetimos, ‘‘crée
que es blanco esto que ves negro”,
es tanto como pretender que [a
duda yla certeza son una misuin
cosa; porque para ereer un hecho,
es necesario que estemos firme-
mente convencidos de la gealidad
de ese hecho.

Silo en el orden religioso se
debe aceptar una hipélesis como
verdadera, como indiscutible; por-

ne nbs lo dicen y nos v mandan,
sin mfs prueba ni masargumento,
que las amenazas de un castigo
eterno.

Ay del escritor que en s libro,
st folleto, 6 sa periddico osare
lanzar alguna idea nueva que no
estuviese conforme con la tradi-
cién 6 las ereencias del pueblyl:
serit excomulgado el escritor y
prohibida la lectura de su obra!
Por qué? cuiles son las causas!
Alguien nos dird que de este mg-
o se pretende impedir la difusion
del error, y preservar de pecado,
mis todavia & los ignorantes que
i las gentes ilustradas, Pero, va.
mos! para evitar tales consecuen-
cins, no es necesario estorbur el
vuelo de la inteligencia humann,

cha creencin requiere ser plena y
palpablemente demostrada con la
luz de la Verdad; y de tal modo
demostrada, que el error no se
atreva & levantar ln cabeza para
afirmar lo contrario, que seria
tanto como Gdesmentir ol princi-
pio matemftico 24-2=4.,, que asf

y lenar la razén y matar ¢l
pensamiento en el mismo cerebro
que lo concibiera; para ello—y
ya lo hemos dicho—busta con
que se predique In eerdad distio.
tamente y al aleance de todos, y
se propenda, de todos modos, 4
ilustrar las masas; cosa que,
en puridad de verdad, nunca se

conseguird fanatizindolas, y ence-
rrando & nuestra alma en un es-
trechisimo circulo, tras el cual to-
do es misterio, nbscuridad, tinie-
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Altamente complacidos, damos
& conncer al piblico el parte tele-
grifico de nuestro Corresponsal
en Guayaquil, refurente al arribo
a estn ciudad del Sr. George S.
Riley, Representante de la Casa
“Druke Stralton & Company*,
constructora de nuestro ferrocarril
trasandino.

De sobra estd todo comentario,
4 noticia tan plausible; los hechos
persuadirdn & los incoloros y va-
cilantes de que el ferrocarril no
serd un dios mitologico, sino unn
verdad tangible que resolverd
nuestros miles presentes.

Felicitémos porque dia por dis
la realidad sustituye 4 la duda, y
se afinde una prucha mids de los
honrados propbsitos del Gohierno.

Que elespiritu andrquico y re-
belde del partido conservador, que
es la inercin, no enturpezea los
trahajos, para ver coronada la obra
inicinda.

Hé aquf el parte aludido:

Guayaquil, Junio 13 de 1898.
Senor Directorde “El Atalaya’.

Acaba de llegar 6 este puerto el
Sefior George S. Riley, Represen-
wmnte de la Casa constructora
Drake Stratton & Company, que
ha tomado i su cargo la construc-
cién del ferrocarril trasandino. El
Seifor Ramon R. Vallarino, Ageu-
te de 1a Quito & Guayaquil Kail-
way Uompany, snuncia que son
en extremo satisfactorias las corou-
nicaciones recibidas de New-York

que el Seror Riley tieno la mi- |

si6n de hacer los preparativos pre-
liminares, para que los trabajos
de !a obra regeneradora princi-
pien con energia 4 la llegada del
Cuerpo de Ingenicros que vendrd
on seguida. A nombre de sus llg?-
presentados, reitera el Seior lhj
ley la promesa de entregar termi
nada In obraantes del 12 de Epe-
ro de 1902. Asf, pucs, serd en bre-
ve un hecho cste paso gigante en

la senda del fprogreso, gracias &
Ia accién enérgica y honrada del
partido liberal que actuslments
rige los destinos de la Patria.

El Coresponsal.
(De ““El Atalaya”)
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Exterior.

NOTICIAS DEL EXTRANJERO.

De nuestros canjes tomamos lo
siguiente:

Estados
to de M
te boletl

“Noticias de San Nicol&s, Hayti,
dan cuenta do que ge llevo & cabo con
el mejor éxito, el hundimiento del
Merrimac en el canal de ls eotrads
de la bahia de Santiago.

La operacibn se efectus por el cons-
tructor naval Mr. Hobson y siete
com pafieros.

Todos han sido bechos prisioneros
y dos de cllos estin levemento Leri-
dos.

Pido autorizacién para aprobar el
canje de Hobson y sus compaiicros
con los prisioneros espaiioles que es-
tén en Atlanta.

Firmado: Sampsou.”

idos —E| Departamen-
a ba pablicado el siguien-

—EI Almirante Sampeon ha recibido
ya la autorizacion y las instrucciones
del caso para el rescate de Mr. Hob-
#0n ¥ 8UuS COMPpAREros.

Los prisioneres de guerra espaiioles
en Atlanta, serdn eoviados 4 ls Ha-
bava bsjo bandera de Parlamento,
una vez que el canjo queds resuelto.

Antillas Inglesas.—La tripulacién
del “Merrimac’ que fué echado & pi-
que, en el canal de la eotrada & 1a ba
hia de Santisgo de Cuba, se ealvé de
la manera siguiente:

“Viéudose imposibilitados despues
del hundimiento de su buque para re-
gresar en medio del fuego que se les
hacis, so dirigieron en un bote hacia
el buque almirants espaiicl que eata
ba dentro de la bahia, buque al coal
llegarou sin novedad, donde fueron
tomados & bordo.

Cervera envié con bandera de par
lamento un bote con pliegos para el
Almirante americano, eo los cuales sa
ofrecia un capje de prisioneros, agre
gando que mientras tanto € tratarla
por su parte con la mayor indulgencia
4 lns que acababa de tomar
—Noticins recibidas aqui confirman la
relacién comunicada ayer de puerts
Autonio de baber eido echado 4 pique
el destroyer Terror por el buque d

de
guerra americano Oregén.
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—S8a cree en los cirenlos oficiales que
Espaiia ansia sinceraments la pas y
bdsca una patsncia amiga que ingaie-
ra do ests goblerno en qué  términos
sazfan posible los arreglos de paz.
—El comacdasnte Gredley dal erucero
Olympia, uno de loa héroos de Manila,
murié koy en Kode, Jupio.

—El precio do los viveres es althimo:
Ja harins se cotiza & 27 centavos la
libra y & 25 el arroz.

—El Presidente de Santo Domicgo
ba eido asesivado.

Opinidn de Alemania.—La Alema-
uia generalments comienza & convenir
en que Espaiia se encuentra en con-
diciones peligrosas y hace votos por-
que Is guerra termine.

Los érgancs priscipales de la pren-
sa de Portugal se manifiestan smigos
y simpatizadores de Espaila y de un
modo geperal ls recomiendan solicite
Is paz.

Los americancs en Caba —Deapués
de un ligero combats en qua fué desa-
lojudo de sus posiciones un Regimien
to d. in b - { P\ d hared

P
ayer en Guantamano un cuerpo ameri:
cano de infanteria de Marina,

Los cafioves do Ia escuadra sme-
ricana protegieron el desembarco.

Inmediataments después dé bom
bardeo se izé banders americaoa en
el suelo cubano; desde hoy se cuenta
ya con la deseado base do operaciooes.

G7
Algo de todo

Asxrstia—Frustrada, al F‘-
. recer, la conspiracién que se fra-
guaba en los conventos, y destrof-
dos por fulta de apoyo del pue-
blo, los proditorios fines de los
consorvadores y de los liberajes
disidentes, la Repiiblica entrdrd
en una era de paz y bienandanza
que traerd consigo todas las ga-
rantias de que han menester los
ciudadanos.

En atencidn 4 estas circuns-
tancing, y cumpliendo eon su pro-
grama de todo en todo libersl, el
Supremo Gobierno dard amnistia
general, sogiin s nos asegura,
todos los emigrados ecuatorinnos,
el din que e inanguren los traba-
jou del Ferrocarril del Sur.

En dias pasados, manifestamon

la inconveniencis del decreto de
amnistin, en vista do la conspira-
cién que entonces se tramahn;
may, desapareciendo todo amugo
de subvercion y desorden, o3 muy
justo que cada cual vaclva al seno
del hogar, & disfrotar de lay deli-
cias de la familia & Ia sombra de
un trabajo honrado.
‘'L MUIER 19V ENTORA.—Nadie igno-
ra qua en Nuevs York existe woa
institucién llsmada *Patent-Offce,”
donde se registra escrupulosameate
todas las nuevas invenciones.

Eo 1760, fpoca de su fandacibn,
s preaeots la primera mujor & reque-
rir uns pateate qus le fae otorgada;
pero en el registro sblo e indica ol

sexo del inventor, xin especificar ol

géuero do la pateate,
En 1509 miss Maria Riez obtuvo

patents por una nueva clase de hilo
de seda.

Desde el aiie 1832 hasta 1892 49
concedié 8.450 patentes & mujoras
nventoras.

El unevo sistema de fabricacién de
eaerdas, es debido A la csposa de un
banquero americanc.

Una sefiora do Filadelfia iovents un
witodo para la fabricacién de barri-
cas, quo produjo una revolucifo eutre
los industriales,

Miss Moutgommery, do Nueva York,
obtuvo patente para perfeccionar las
ruedas de las miquinas.

Mrs. Harrit Plumb , descubrié un
ventilador quo refresca instantioea:
mente In atmosfors de los wagones.
Esto ventilador se usa en el fsrroca-
rril de California,

Hay también inventoras de carrua.
jou automAticos, miquinas para lavar
ropa y otros adelastos de importan-

cia.

El invento de Mra. Colson, consis:
te en una combinacion de colores para
hablar & la distancis, utilizado on K«
tados Unidos, y es conocido con el
nombre de “Signos Colaon

Er Dr. Canuos R, Tonar.—
Llegd & esta Oapital 4 las5 p. m.
Este distinguido literato viene e
hacer un papel muy importante en
el CongresoUientifico Americanis-
ta, celebrado en Buenos Ajres

Justamente se le ha hecho en
Guayaquil una recepeidn digoa del
académico ecuntoriano, que tun
Incidamente ha sabido represen
tar & su patrin en aquel concurso
literario, en donde desempefit el
honriso cargo do Vicepresidente,

Envidmmle nuestro afectuosu
saludo.

Coxvocaronia —Hoy & las 2 p. m.
o publich el siguisnte decreto:

ELOY ALFARO.
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUDLICA DEL ECUADOR,

En vista de lo prescrito en la atri-
bucién 3* del Art. 94de la Cons-
titucién,

DECRETA:

Art. 12 Convicase el Congreso or—
dinario que debs reunirss el 10 de
Agosto del prescote ailo en esta Capi-
tal, con arreglo al Art. 44 dola Ley

citada.
Art. 2° Loa Ministros de lo Luterior
y de Hacienda dictarén reapectiva~-
mente las Grdenes necesarias para el
cumplimiento del presents Decreto.
Dado en el Palacio de (obierno en
Quito, & 14 de Junio de 1808.

Evoy Avrviro.
El Ministro de lo Interior,
A Moncayo.

El Miaistro de R.R. E.E. encarga-
do del Dospachio de Hacienda,

Rafasl Gimes de la Torre.
Es copia.—El Subsscretario,

Nicolds R Vega

Los vecixos del pueblo de Cono -
coto han elevado una solicitud sl Ejs-
cutivo pidiendo Ia remocion del Te-
nients lyolllicn de ean parroquia, por
el delifo, de haber enjuiciado al cura
Dr. Avilés, quien abusivaments obli-
gaba & sus feligreses al pago de las
abolidas primiciaa,

Esperambs que no s darf oido &
tan disparatada solicitad, por cusnto
el procedimiento dal Teniente Politico
Sr, Proaiio ha estado en lo justo, al

coartar,por medin de su avtoridad, los
sschndalos da quien trataba de explo-
tar la ignorancia de la gente infeliz.
Bian saben los sefiores Curds que
or un decreto expedido por el Go-
Kirrnn. ex volontario el page da las
primician; y quien bace cava omisa de
una ley, mersen castigo. Exlo que ha
pasado con el Dr. Avilés.

Quikxn serd mera?—No eabo.
mos el nombre, por eso no lo de-
cimos; pero ya averiguaremos,
Hablamos de un padre-cura, que
anda por eatos trigos, tan chorrea-
doy tan mal trafdo, tan despreocus
pado el pahrecito, quo mis pare-
ce unn chiguilln sucia,  Chiquilla
hemos dicho? Yalo ereo; sl an:
da, adem s, con la sotana tan altal

Es necesario que los Ministros
del Seior, tengan algGn mira.
mionto por sus personas; por la
sociedad y sobre (odo, por el ele-
vado carfeter que representan, y,
Prociuren presentarse ni €xcesiva-
mente lujusos que causen escan
dalo ui excesivamente descoida-
dos que ineiton risw.

Que nuestro desconoeido pa
drecito, baje, por lu pronto, las
faldas, porque ya es grando, ...

Despenipa—Nuestro amigo Sie
L. Ricardo Gulligos, y su estima-
ble familia parten mafiana de
osta Capital con direceién 4 Rio-
hamba, en donde les serd grato
cumplir 6rdencs do los amigos, do
quicans, por la premura del tiem.
po, no hemos podido  despedir-
se personalmente.

No ia Luear—Por el Minix-
terio de Obras Pablicas se ha or-
denndo sea devuelta & los firman-
tes una solicitud referente 4 la
construceidn de un nuevo cami-
no & Chillo, por 1o poderse to-
marla en cuenta, tanto porgue la
contribucidn que piden que <
decrete es insuficicnte para ohra
de tal importuncin, cusnio porqus
los quo In suscribien no represen:
tanrln mayorla de los interesados
en aquel camino.

MAs caminos—Al Sr. Alejan-
dro Mancheno, Colector de los
fondos destinados & Ia reparacién
da los enminos de Calacall y Na-
negal, se le ha facultado pars que
compro las herramientas necosn.
rias y efectie todos los gastos que
sean menestor en I8 ejecucion de
aquella obra. i

Micro-Foxéerare.—Numero-

sa y selocta fué la concurencia gue
ol domingo nsistié 4 la torcern ex.
hibicién del aparato cuyo nombire
enenbieza este suelto: vimos en ¢l
reducido loeal de laandicidn mu-
chas sefioritas, sefioras y caballe-
ros, In flor y natado ta sociodad
quitens que’se manilestd satisfi.
chia con tan agradeble pasativin:
pes.
: La affucncin de concurentes fue
tal, que viniendo astrecho el Tocal
para tanta gente, hubo qoa rehu-
warse la venta delas entradas &
muchisimos familias,

Tenemos entendida que el Mi-

cro=Fondgrafo no se exhibicd ya
oten vez. s nun 18stima y de de-
searen serin qoe el duehio del apa:
eato, doficiendo & Ins nuestras y &
lug {nstanciss do no pocas fimiliny
dinra dos 6 tres andiciones mis,
Ojald también, se buscase mis es-
pacioso local.

Er Goprenso debin ol Banco
del Eeondor enel mes da Marzo
SLL708,040.10 y el 851 de Mayo
debia Sp. |.019,ﬂ3‘,83; de modo
queen (Iul meses b pagado §1.58,

il
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Lus pAsanos o Losa—Cierto
corresponsnl de “La Voluntad Na-
cional” en Lijn, habla de upa
abundante luvin de pijaros raros
que han ido dpo fuera & poblar
ciertns callea de la dicha eludad

e Laja.

Y lo célohre del caso vs que
aquelln especia dejeodornices; no
tienen coln como las demis aves
de su espreie.

- Santw Dios! Lluvia de curuchu-
pas. .. ;A dénde iremos i parart

Ha logrado aprisionar 60 de es-
tos hermosos forasteros el Sr. Tal
¥ 50 el Sr. Cunl y otrag cositas
mis hellas vilavin que o) mismo
cuento de los codornives.

E«os pajaracos sabran disparar
tiros?

Ham!!!

Caxsps—Por ¢l Gliimo correo
nos han venido: YEl Cronisia® de
Panami; “La Voz Liberal” de
Barbaeons, “Bl Libre Pensamien-
to* de Limn, “Ef Grito del Pues
blo" *La Naclbn #El Talégrafo?,
“La Voluoiad Nicionsl” y la “Ga.
cetn Mudicipal® de  Guayaquil;
“La Avigg" y “El Deber” de Ba:
halioys, “EI {)ﬁher ¥ “EI Censur”
de Riobamba, “lLa Cruz” ds Am-
bato y “Lil Patriota® de Portuviejo.

De esta localidnd bemos recili-
do: “El Atalaya,” la “Revista de
Quito” “La Defsusa y “El In-
dustrial.”

L A

Suprieamos 4 las per-
sonas que hubiesen re-
c¢ibido “La Sanciéon” y
aun no paguen el va-
lor de las susericiones,
lo hagan cuanto antes,
para no vernos obliga-
dos 4 suspender las re.
misiones.

Variedades.
(DR RECORTES)

o

(0UANDO SK NIOIBRON

LOS PRIMEROS LIBROS?

Las Indagaciones del difunto James
Darmesteter, para descubrir la anti-
ghedad de loa libroa do la Avesta, vo
supono hayan establocido de una ma-
vera satisfactoria, ‘vl hocho que astos
wntiguos escritos, que se crelan haber
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sido redactados unos 1,500 afios an-
tes do la era cristians, son en reali-
dad muy poco 6 nada nnl.aviou" i

mejor sarvida en las cosas tempora-
les. Eatos gliptégrafos, cilindros y
plpi‘l‘ol, ¥ en particular eatos Gltimos,

las primeras
del Nuevo Testamento y que, por lo
tanto, no pueden citarse como '{lll o,
en maoera algooa, la froha de los
primeras ejemplea del languaje escri-
to. Almismo tiempo, no hay metivo
de crear ni qua la fecha de la compo-
sicion do estos sagrados cacriton fuese
tan recients, oi qua no hubiese libros,
en ¢l sentido mugemo do Ia palabra,
mucho antes de Ia lecha senalada por
ol wpfior Darmostetor.

U libro como nos lo reprosenta-
mos hoy, presupone tres coudicio-
“.a La existencia do un slfabeto,

{b; La proscucia de materiales do
escribir.

¢) La exiatencia de lectores.
alfabetos en cuanto toca £ las
woeales y consonantss, eXistian cier-
tamente en los tiempos prehistbricos.
lo atestiguan loa cilindros de ar-
3‘:30 Babilonia, lss rocas grabsa-
“de Wady Mouns, la piedra de
tta, low geroglificos en los mo-
‘pumentos egipcios y los papiros gerd:
m probaudo estos dltimos, adeinds,
 existencin do materinles do escri-
en ol aentido més moderna de las
bras, aunque |a caotidad de estos
ulos huys sido limitads, Tam
m prucban [s existencia ai uo de
up piblico lector,) al menos do una
clase social do lectores, crympussta de
sacerdotes y otros ds un raogo dife—
rente do la sociedad, de |a mayoria
o letrada de guerreros, nobles, aca.
80 hasta do reges, y del “ignoble vul-

" todos los cunles ersn desprecia-
dos por catos sabios como perionas
laicas, cuya existencia se toleraba
pars qua I clase mis clevada fuess

considerarse, pues, como li-
ros, ©omo roprescntaciones esoritas
de un lwgunfl conogido y hablado
acaso por uon minoria escogida. S|
eo asfy ¥ no sehemos por qué se les
bays de negar el upsfllivo de “li-
bros”, estas crénicas escritas, do acon-
tocimientos que hace siglos tuvieron
lugar, es muy posible que tengan su
focha en el reinado 30 Yuo, 2.400
afos notes do la era cristinng, lo que
constitnye noa antignedad bastants
respetablo para los primeros hacedo
roa de libros.

Si limitamos, empero, ol significa.
do de la palabra libro, 4 lo que hoy
en dia enlendemau'ror olla, entonces
no podemos reivindicar para In “fa-
bricacion” de libros, una antigiedad
mfs que la fecha del siglo sexto 6
cuando mis séptimo, antes do la ora
cristiana.  Se pueda decir, por su-
puesto, da acusrds con una teorls
aotigun, que Homero y los postas de
su tismpo escribian sus versos en ho-
jas secas y laa cosian para qus no se
perdiesen y pudieran bacer uso de
ollas wus sucesores, de donde les vi-
no el nombre de rapsodisias o “cose-
dores”. Como eata teoria es una de
aquoellas qua oo tiene ya ningio le~
trado del dia, nos vemos obligados &
fijar el siglo sexto 6 séptimo untes do
Ia venids de Cristo, como aquel en
que s hicieron por primera vez los
libros propiaments dichos.

Auntes do esta época, la literatura
antigua habia sido logada por tradi
cion oral da un bardu ¢ pocta 4 otro,
cuya memoria era para ellos la for-
tuna, como lo es atio para los de In-
din, Chins, Tibet, y otros paises del
Oriente, en donde sélo so pueden

aprender debidamentel las Fedas y
otras obras andlogas por la eoaefisn-
za oral, de los sucesores de ajuellos
quienes hacia siglos veulan ocupando
la chtedra do poesia, por decirlo asi.

Aqui, sin embargo, nos vuelven £
ualir al encuentro las objeciones que
dada la posibilidad de uos exacta tra-
dicion oral de Is Peda, Ia [liada y Ia
Odisea, los antorss de estas obras no
podian haber compnesto estas obras
sin recurtir & Ia ploma, tiota y algu-
oa coas que hicless las veces del pa~
pel.  Esta negaliva universal, sin
embargo, puede neutralizarse por uoa
afirmacion. Existe el poems escan-
dioado 1s Kalevala, que puede no ser
un tan gran poema como la Iliadaz
aunque es ciertaments tan largo. Y
sin embargo, esth en la memoris de
muchus personas vivieotes, que Lonn
rott y otros, spuntaron todo ests poe-
m# en manusorito por primera veg,
ea lengun wueca 6 fiiesa, tombadolo
de bosa de personas del pusblo que
se la habian oido & sus abuelos y bi
sabuelos.  Sir Walter Scott también
estersotipd de igoal mavers muchas
canciones del pueblo y antiguas ba-
Iadas que hasta aquella época jaméis
s8 hiubian sstampado en el papel.

Axi, pues, aun todo caanto diga el
sbiior Darmesteter respecto 4 Ia no
antignedad de la Arvesta eserita, pue.
do y debe aceptarse como verdad, no
#o bin probado con exto que oo haya
tenido ona vide como literatara oral
(siendo los que la recitaban los libros
vivientes y ambulantes), ados antes
de que se diera al muodo como libro
ekcrito, en los primeros ands de la era
cristiava.

.

L
Para ejemplo de cultiparla, I
que tiene sus devolos por acd y por

neulls y para solaz de nuestron lecto-
res va el siguisnts modelo. Suels ser
Gtil al baen gusto litarario algads lo
a.x(uvlglntc asi como entrs los mf-
8icos 0y conveniento taiir mal alguna
vez para decic al diseipulo: no se tocs
asi; y después ejecutar Jbien para’de-
cirle: as toes msf.

Paes veamos ui so pusds heblar asi:

Erase aua seinrits como hay mu-
chas, que tenia la pratensibn de que-
rer hablar en un lenguaje qua no ea
pareciera al de la valgaridad.

Uns nochie sintidso indispuesta en
tales términos, qus fué necesario que
el médieo acudiers & visitarls.

— jAb, doctor!—la dijo- al verla;—
doliente mo ballo y llamo & ls ciencia
para qus atempers la falta ds armooia
que adyierto en mi organismo.

—i’Qmé eomié U ayerl

—Dos posturas de aves y Ia masa
encefilica de un cradripedo rumiante,
Despuéy, Is parte posterior de un ser
marino, media dozona de solitarios del
monte, nlgunos filfulos lerrestres y unos
postres ldcteos,

—Confiésole & U., sefiora, repuso el
médico,—que no comprenda uns sola
palabra de lo que U. acaba de decirme.

—Jests! Qué dosdicha no ser com-
prendida por un cientlfico; un Galeno,
dlomo de r: especie humana, Seros-
dumbre, prosiguls la joyen dirigitndo-
e & la crinda: explica al fisico enlen-
gusjo vulgar mi parvedad de ayer.

Ls crisds respondit:

Laseiiorita comi6 un par de huevos y
unos sesos de carfero; media docens
de esphrragos; una cola de pescado y
un plato de crema.

—Fo horabuena: eso es otra cosa,
repuso el facultativo. Veamos el pulso.

—Fdmula, extiends el lino sobre
mi epidermis para evitarma el profano
contacto con el doctor.
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Goriel, ostupefacto, respondié:
—Naturalmente, puesto quo lo hemos conde-
pudo i muerte.

Pero Le Poittevin replicé:

—No se fusila @ los civiles, éste debe ser en-
tregado al verdugo. Es preciso conducirlo 4 la po-
licin.

Bl argumento nos parecié concluyente. Re-
cogimos al honibre, lo colocumos sobre una plata-
rorm. de Al : 0 Alid 1 5
Poittevin y yo cargamos con él, mientras que Go-
rienl, armado hasta los dientes, cerraba la marcha.

Il cantinela nos detuvo delante de la poerta
de la oficinn. de policla.  El jefe, llamado, nos re-
conocifl ¥ como todos los dias era testigo de nues-
tras farsas, (o nuestras inconcebibles invenciones,
se limité & reir y @ rehusar el prisionero.

Gorionl insistiG, pero el soldado nos excité se-
rennmente & volver 4 nuestra casa sin thacer rufdo.

La tropa se puso en marcha y regrosamos al
wller. Yo pregunté:

—Qué o8 lo que vamos & hacer con el ladrén?

Le Poittevin enternecido, afirmé que el hum-
bre debia estar muy fatigado, Y en efecto, tenin
aire de agonizante, asi atado sobre Ia plancha.

A mi vez senti una piedad violenta, piedad de
borracho, y quitindols las ligaduras le pregunté:

—Y bien, mi pobre viejo, eémo va eso?

El gimib.

—HBasta, voto & brios.

Gorien! tomd aire paternal. Acabé do quitarle

todas las ligaduras, 16 obligd 4 sentarse, lo traté fa-
miliarmente y, para fortalecerlo, nos pusimos todos

de mosquete yun suble; Le Poi!le'ivl, un gignnu-s-
co fusil con bayoneta, y Gorieul,no encontrado co-
sa i propieito, e arm6 de una pistola de caballe-
rla v de una hacha de abordaje. Luvgo ab:i6 con
precaucion la puerta del taller, y el ejéreito entré
en el territorio sospechoso,

Cuando estuvinios ¢n medio de la inmensa
pieza, repleta de cuadros enormes, de muebles, de
objetos raros é inesperados, Gurieul nos dijo:

—Yo me llawo General. Tengamos un Con-
sejo de guerra. T, los coraceros, vas 4 cortar la
retirada al encemigo, es decir & dar una voclta 4 la
llave de la puerta. Y ti, los granaderos; me servi-
ris de escolia.

Yo ejecuté el movimiento ordenado y volvi al
gruesu de las tropas, que operaban un reconoci-
miento.

En ol instanto on que iba 4 juntarme d cllas
detrds de una enorime mampara, se dejd oir un rui-
do furivso. Yo me lancé con una vela en la mano.
Le Poittevin acababa de atravesar con la bayoneta
¢l pechio de un manoqui, y Gorieul le despedazaba
la caboza & golpes de hacha. Reconocido el error,
el Goneral ordené:

—Senmos prudentes. Y las operaciones vol-
vieron d comenzar.

Hacfa por lo menos veinte minutos que bus
cdbamos sin resultado, por todos los rincones del

taller, enando Le Poittevin tuvo la idea de abrir una
inmensa alncona, sombria y profunda. Yo adelan-
té la mnno enque levaba la vela y retrocedi estu-

pefacto: un hombre estaba allf, un hombre vivo, que
mo habia mirado,
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La criada cubrié con Ia sfbana Ia
mano de su sefiora, y asl la extendié
hacia el médico.

Este, no pudiéndoss contener mds,
cegib el faldsa de su levita, y ponieu-
do sobre la sdbans qua cubria |a mu.
fieca deo Ia dama, le dijo con mucha
prosopopeya:

—A enfermo de lins, médico de la-
na; y como Ia ciencia no sabe curar
imbéciles, vAyase U. & una casa de
Orates, donde lo darfn el verdadero
tratamiento quo n:cuiu.

. s
Sr manta eotro dos amigas del dia
de afio nuevo.
—iAy! {Un aio mfal. .. .dice una
de ellas suspirando.
—Eso serd para tl—le conteata la
olra.
.
O
DE MELCHOR CANO:
[pEDICADO L]

Dos cosas que no ballards:
Un alacréa sio veneno
Y un pedante que halle bueno
Lo que ucribu'loo demis.

1
Cierto caballero cortesano dijo un
dia & Quevedo:
—Amigo mio, diga usted algo en
verso, que nos haga reir.
—Deme usted pie, repuso nuestro

poeta.
—Ahi Jo tiens Ud., y el cortesano le
di6 el suyo, lenntlng:blo por detrés.
Qaevedo lo eogié inmediatamente

y con ls expootaneidad qus le distin.
guia dijo:

Buaen pié: mejor coyuntura,

Parece, noble sefior,

Que yo soy el herrador

AVisos.

PELUQUERIA Y PERFUMERIA

“LA JUVENTUD DE UITO™ |

[Carrers do Swere N* 16,C 5 D, fremte & Ia
Botics Alemana.|

En este lujoso establecimiento,
fuera de un servicio esmerado, ha-
llard el pablico de buen gusto:
Perfumeria de las mejores marcas.

Cuellos, puiios y corbatas.

Panuelos y guantes blancos y
de color.

Lindas pecheras posfizas.

Camisas, calzoncillos y ealceti-
nes de lana y algodén.

E infinidad de articulos de lujo
y fantasfa.

jRegalos a los compradores!

Se secesita muchachos que
sean honrados y aptos para ven-
der por las calles “La Sancion.”
Los interesados pueden Lablar con
nuestro Administrador en esta in-
prenta.

El Jozgado 1* Municipal,
14 do los corrientes, drcllrzo
stcesion en los bienes de s finada Sra,
Dolores Ghmez.

Quito, Junio 15 du 1898
El Egeribauo, F. Aviléa F.

Y vos la cabalgadura,

Imprenta de “El Pichinoba.”
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CARRERA DE FICHINCHA N* 40,

En este establecimiento, que corre i
cargo del infrascrito, se trabaja

Periodicos
Folletos
Hojas sueltas
Partes de matrimonio
Invitaciones
Tarjetas
Cartelones
Rotulos
Recibos
Paganés,

y toda clase de obras, con esmero, pron-
titud y 4 precios moderados.
Se garantiza la puntualidad en las en-
tregas.

Enrique 1. Albornoz.

SAMFS AMENO

Inmediatamente cerré la alacena con doble
vuelta de llave, y hubo nuevo Cousejo.
Hubo diversos pareceres.  Gorieul queria ma-

tar con humo al ladréa.

Le Poittevin hablaba de

rendirle por hambre, y yo propuse hacer saltar la

alasena con pélvora.

Prevalecié el parecer de La Poitteving y mien-
tras ¢l montaba la guardia con su gran fusil, noso-
tros fuimos & buscar el resto del ponche y nuestras
pipas: en seguida nos instalamos delante de la puer-
tu cerrada y bebimos 4 la salud del prisionero.

Al cabo de media hora dijo Gorieul.

—Me es igual, quiero verlo mis de cerca.

—8i lo tomésemos por fuerza?

Yo grité;
—Bravo!

Cada uno tomé sus srmas: la puerta de Ia
alacena foé abierta, y Gorienl, armado con su pis-
tola descargada, fué el primero en precipitarse.

Lo ligamos de pies y manos y lo sentamos so-
bre una silla. Kl no psonunciaba una palabra.

Entonces Gorieul, presa de una solemne bo-
rrachera, se volvié bacia nosotros:

—Ahora, vamos A juzgar @ este miserable,

Y(_. me hallaba de tal modo borracho, que la
proposicién me parecié del todo natural.

Le Poittevin se encargé de hacer la defensa,

¥ Yo hice la acusacién.

El reo fué condenado & muerte por unanimi-
dad, menos un voto: el del defensor,
—Vamos 4 ejecutarlo—dijo Goricul.—Pero le
ocurrié un escriipulo y agregé:
Este hombre no debe morir privado do los
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recursos de su religion. 1ed alguno en busea de un
sacerdote.

Yo objeté que era tarde, y Gurieul me propu
0 que desempeninra ese papel, exhortando al pro-
pio tiempo al criminal & que me hiciera confesién.

El hombre dirigla & todas partes miradas de
espanto y se preguniaba con qué clase de gente se
las habfs.

De mrcmu dijo con voz cavernosa, alterada
por el aleohol:

—Vosotros queréis chancearos sin duda.

Guricul lo arrodillé 4 In fuerza, y, por temor
de que sus padres hubieran omitido hacerlo bauti-
zary le dorramd sobre la cabeza un vaso de ron.

Y luego agregd:

—Confiésate con este sefior, ha sonado tu Gl-
tima hora,

Bspantado el prisionero, se puso 4 pedir soco-
rro con tal fuerzn, que fué preciso amordazarlo pa-
ra que no despertara & los vecinos. Se retorcin en
el suclo como un condenado, derribaodo los mue-
bles y rompiendo los cundros, Al fin Gorieul, im-
pacientado dijo:

—Acabemos.

Y apuntando al miserable extondido en tierra,
apreté el gatillo de la pistola, que cayé con ruido
seco. Siguiendo su ejemplo, yo tiré & mi vez. Mi
fusil, que era de piedra, [anz6 una chispa quo mo
sorprendid.

Entonces, Lo Poittevin lanzé gravemento es-
tas palabras:

—jTenemos nosotros realmente el derecho do
malar & cste hombre!
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